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2 SAN JUAN

La verdad y el amor
1 Núa Juan, ancianoca núa, nubànùacué pirí

cuyàluta. Nuwàwalicué pía manuísíwata, píacué
ìwacáidáyaquéeyéicawa aléera, Dios yeedéeyéica
yàasu wenàiwicapináwa. Nuwàwalicué nacái níái
píapichéeyéicuéca. Cáininácué nuicáca pía báisíiri
iyú. Macáita nacái yáaliéyéica báisíiri tàacáisi,
cáininácuéca naicáca pía. 2 Cáininácué nuicáca
pía weebáidacáiná báisíiri tàacáisi, yái tàacáisi
ìyéerica walí càiripináta èeri càmíiri imáalàawa.
3Wáaniri Dios, Jesucristo nacái, yái Wáaniri Iirica,
namànipinácué pirí cayábéeriwa, naicápinácué
píawa catúulécanéeri iyú nacái, namàacapinácué
matuíbanáica píiwitáise nacái, peebáidacáinácué
mamáalàacata báisíiri tàacáisi, cáininácáinácué
nacái piicáyacacawa.

4 Casíimáica nuwàwa manuísíwata nùanàacáiná
abénaméeyéi péenácué píapichéeyéi ìyéeyéica
machacàníiri iyú càide iyúwa báisíiri tàacáisi
íimáaná, càide iyúwa Wáaniri Dios ichùulìaná
wàyaca. 5 Siùcade, píacué nuénánái cáininéeyéica
nuicáca, nusutácué píicha wawàsi manuísíwata,
cáininácué waicáyacacawa. Yái tàacáisi
nutànèericuéca pirí càmíirita wàlisài ichùulìacanási.
Yácata idàbáanéeri tàacáisica Jesucristo
ichùulièricaté weebáidáanápiná: Iwàwacutá
cáinináca waicáyacacawa. 6 Cáininácaalí waicáca
Dios, yásí wamàni càide iyúwa ichùulìaná
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wía. Bàaluité piwènúadacaalítécué píiwitáisewa
Jesucristo irípiná, yáté péemìacatécué Dios
ichùulìaca cáinináanápinácué piicáyacacawa.

Los engañadores
7Nàyacáinámanùbéeyéi iwàwéeyéica ichìwáidaca

wía chái èeri irìcu. Càmita nacàlida Jesús
iináwaná ìwali Mesíascani, yái Wacuèrinásàiri
Dios ibànuèricaté aléi iyúwa asìali. Cawinácaalí
icàlidéeri cài ichìwawa, yácata ichìwáidéerica wía,
Cristo yùuwidecani nacái. 8 Cayábacué, ipíchanácué
piúcaca píibaidacaléwa, yái pimàníirica Dios irípiná.
Píibaidacué cayába Dios irípiná, pimáalàidacué
nacái pimànica yái pimàníirica Dios irípiná
yéewanápinácué peedáca piríwa macáita pìasu
cawèníiriwa Dios iwàwéericuéca yàaca pirí ìwaliná,
yái píibaidáanácuéca irípiná.

9 Aibacaalí yeebáidéeri áibanái yàasu tàacáisi
méetàuculéeri Jesús itàacái íicha, yácata càmíirica
yáalíawa Dios ìwali. Quéwa, cawinácaalí
yeebáidéerica mamáalàacata Jesús itàacái, yácata
yáaliériwa Wáaniri Dios ìwali, ìwali nacái yái
Dios Iirica. 10-11 Nàanàacaalícué pìatalé áibanái
yéewáidéeyéipinácué pía cachìwéeri tàacáisi iyú
Jesús itàacái íicha, picácué pimàaca nawàlùacawa
picapèe irìculé. Picácué pitàida nía. Pitàidacaalícué
nía, yásícué pìacawéeyéináca pimànica níawa, níara
imàníiyéica ibáyawanáwameedá.

Palabras finales
12 Nuwàwacué nucàlidaca pirí manùba tàacáisi

mamáalàacata, quéwa càmita nuwàwa nutànàaca
cuyàluta irìcuni. Nucùa àta núalimácatalépináta
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nùacawa nupáchiacuéca píawa, yéewanápiná
casíimáicawawàwamanuísíwata.

13 Níái pìacawéeyéináca ìwacáidáyaquéeyéicawa
chábài, Dios yeedéeyéica nacái yàasu
wenàiwicapináwa, nawàwalicuéca pía.
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